HENRY ACCESSORY RAILS - HENRY ACCESSORY RAIL PISTOL
CALIBER

For Marlin Pistol or Large Caliber firearms, Midwest Industries has the best way
to accessorize! One Piece Picatinny Scope Rail 5" overall length Constructed
from Hard Coat Anodized 6061 Aluminum for a lifetime of service Includes
mounting screws Made in the USA Lifetime warranty HX4 Specs: Works with
Henry 38/357, 44 Mag, and 45 Colt receivers Weight: 1.60z HX5 Specs: Works
with Henry 30-30, 45-70 rifles, & Henry Homesteader 9mm Weight: 2.80z

Attributes

Name: HENRY ACCESSORY RAIL PISTOL CALIBER
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES

Product no.: 430107176
Mfr. No.: MI-HX4-RAIL
Color: Black

Length: 5"

Make: Henry

Material: Aluminum
Model: X4

Type: Direct Mount
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 203mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 25mm
UPC: 812102034926

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir HENRY ACCESSORY RAILS
MIDWEST INDUSTRIES

Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf der HENRY ACCESSORY RAILS von MIDWEST INDUSTRIES! Diese
Anleitung bietet IThnen wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Installation des Produkts. Bitte lesen Sie
alle Anweisungen sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die Verwendung mit Ihrer Waffe geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur gemanR den Anweisungen des Herstellers.

Halten Sie das Produkt von Kindern und unbefugten Personen fern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorféalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achten Sie darauf, dass die Montage der Schiene sicher und fest ist, um ein Verrutschen wéhrend des
Gebrauchs zu vermeiden.

Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um eine korrekte Installation zu gewahrleisten.
Uberprufen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile ordnungsgemaRr montiert sind.

Verwenden Sie die Schiene nur mit kompatiblen Zielfernrohren und Zubehdr.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

® Stellen Sie sicher, dass lhre Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie die Oberflache, auf der die Schiene montiert werden soll.

2. Installation
® Platzieren Sie die PicatinnySchiene an der vorgesehenen Stelle auf Ihrer Waffe.

®* Verwenden Sie die mitgelieferten Montageschrauben, um die Schiene sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig und fest an, um eine sichere Befestigung zu gewahrleisten.

3. Nutzung

® Montieren Sie lhr Zielfernrohr gemaf3 den Herstelleranweisungen.
® Uberpriifen Sie die Ausrichtung und die Festigkeit des Zielfernrohrs vor dem SchieRen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.
® Recyceln Sie, wo immer moglich, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die HENRY ACCESSORY RAILS entschieden haben! Sicherheit ist wichtig, und wir
hoffen, dass diese Anleitung Ihnen hilft, das Beste aus lhrem Produkt herauszuholen.



HENRY ACCESSORY RAILS Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HENRY ACCESSORY RAILS. This guide provides important safety information,
installation instructions, and guidelines for the safe use of this product. Please read this document carefully to ensure
proper handling and maintenance of your accessory rail.

General Safety Guidelines

Ensure that the accessory rail is compatible with your firearm before installation.

Always handle your firearm safely and responsibly, following the manufacturer's guidelines.
Keep the accessory rail and all components away from children and unauthorized users.
Inspect the accessory rail regularly for signs of damage or wear. Do not use if damaged.
Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Only use the accessory rail with compatible firearms:

® HX4: Works with Henry 38/357, 44 Mag, and 45 Colt receivers.

® HX5: Works with Henry 3030, 4570 rifles, and Henry Homesteader 9mm.
Ensure the firearm is unloaded before installing or adjusting the accessory rail.
Use only the mounting screws included with the accessory rail for installation.
Do not exceed the weight limit specified for the accessory rail.
Be mindful of the mounting location to avoid obstructing the firearm's operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
® Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the included mounting screws.

2. Installation Steps

® [ ocate the mounting points on your firearm's receiver.

® Align the accessory rail with the mounting points.

® [nsert the mounting screws through the accessory rail into the receiver.

® Tighten the screws securely, ensuring the rail is firmly attached but not overtightened.

3. Usage

® After installation, check the stability of the accessory rail before attaching any accessories.
® Attach scopes or other accessories according to their respective instructions.
® Regularly check the accessory rail and attachments for security during use.

Disposal Instructions

® Dispose of the accessory rail in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, ensure that it is disposed of in a way that prevents any potential
hazards.

® Recycle materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please reach out to the manufacturer or your retailer. Ensure
you have your product details ready for a more efficient response.



By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your HENRY ACCESSORY
RAILS. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).



Guide de Sécurité du Produit pour les Rails
Accessoires Henry

Introduction

Merci d'avoir choisi les Rails Accessoires Henry de Midwest Industries. Ce guide fournit des instructions de sécurité
importantes pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce guide avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les armes a feu compatibles, comme spécifié dans les
spécifications.

® Vérifiez régulierement I'état du rail et des vis de montage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et sa
fonctionnalité.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lors de l'installation et de I'utilisation du rail.
Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Ne dépassez pas le poids de charge recommandé pour éviter d'endommager le rail.

Ne touchez pas le rail ou I'arme a feu si vous étes sous l'influence de I'alcool ou de drogues.
Respectez toutes les lois locales concernant l'utilisation et le stockage des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

®* Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et dégagé.

2. Installation :

® Vérifiez que le rail est compatible avec votre arme a feu (voir spécifications HX4 et HX5).
Placez le rail sur le récepteur de I'arme a feu.
Utilisez les vis de montage fournies pour fixer le rail en place. Assurezvous qu'elles sont serrées, mais
ne forcez pas pour éviter d'endommager le rail ou I'arme.

® Vérifiez que le rall est bien en place et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

® |nstallez votre lunette ou autre accessoire sur le rail selon les instructions du fabricant de I'accessoire.
® Testez la sécurité de l'installation avant de tirer.

Instructions d'Elimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez les réglementations locales concernant le
recyclage et I'élimination des produits en aluminium.

® Sivous devez vous débarrasser du produit, contactez votre centre de recyclage local pour des instructions
appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
approprié dans votre pays de I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle du produit a portée de main lors de la
prise de contact.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Rote
Accessorie HENRY

Introduzione

Grazie per aver scelto le Rote Accessorie HENRY di Midwest Industries. Questo prodotto & progettato per migliorare
la personalizzazione delle pistole Marlin e delle armi di grosso calibro. Si prega di leggere attentamente questa guida
per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei
prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non e stato installato correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza, contatta immediatamente le autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |dentificazione dei pericoli:

® Rischio di caduta o danneggiamento dell'arma se non installato correttamente.
® Possibilita di lesioni se il prodotto viene utilizzato in modo improprio.

® |struzioni per evitare i pericoli:
® Seguire sempre le istruzioni di installazione fornite.
® Non sovraccaricare il prodotto con accessori non raccomandati.
® Utilizzare solo le viti di montaggio fornite con il prodotto.

®* Avvertenze per I'eta o il pubblico specifico:

® Questo prodotto non e destinato a persone di eta inferiore a 18 anni.
® Assicurati che solo gli adulti responsabili utilizzino o installino questo prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni prima di iniziare l'installazione.

2. Posiziona la rotaia Picatinny sull'arma in corrispondenza del ricevitore compatibile (HX4 o HX5).
3. Utilizza le viti di montaggio fornite per fissare saldamente la rotaia.

4. Controlla che la rotaia sia ben fissata e non si muova.

® Utilizzo:
® Assicurati che la rotaia sia completamente installata e sicura prima di utilizzare I'arma.

® Evita di utilizzare accessori che non sono stati progettati per essere utilizzati con la rotaia HENRY.
® Segui sempre le buone pratiche di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di smaltimento
corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, & possibile contattare un punto di riferimento dell'UE per le
domande relative alla sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti

sul prodotto.

Grazie per aver scelto le Rote Accessorie HENRY. La tua sicurezza € la nostra priorita.



HENRY ACCESSORY RAILS MIDWEST INDUSTRIES
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HENRY ACCESSORY RAILS MIDWEST INDUSTRIES tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas on
suunniteltu tarjoamaan sinulle tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittamisesta. Lue
tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

® Varmista, ettd kaikki asennusruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kaytt6a.

* Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Kéayté tuotetta vain hyvaksyttyjen aseiden kanssa, kuten Henry 38/357, 44 Mag, 45 Colt, 3030, 4570 ja Henry
Homesteader 9mm.

® Valta tuotteen kayttoa kosteissa tai epavakaissa olosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.
® Kiinnitd Picatinnykohdistusrauta suoraan aseeseen kayttamalla mukana toimitettuja kiinnitysruuveja.
® Tarkista asennuksen jélkeen, etté rauta on tukevasti paikallaan.

2. Kayttd

® Kayta tuotetta vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.
® Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ennen kayttoa.
® Harjoittele turvallista kéasittelya ja kaytt6a ennen kuin kaytéat tuotetta tositilanteessa.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, silla se voi sisdltaa materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

® Ota yhteytta paikalliseen jatteiden kasittelylaitokseen saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.
Varmista, ettd kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelladn nopeasti ja tehokkaasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Lue ja houdata naita ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja nautinnollisen
kayttokokemuksen HENRY ACCESSORY RAILS MIDWEST INDUSTRIES tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for HENRY ACCESSORY
RAILS MIDWEST INDUSTRIES HENRY ACCESSORY
RAIL PISTOL CALIBER

Introduktion

Tack for att du valt HENRY ACCESSORY RAILS fran MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt &r designad for att
forbattra din upplevelse med Marlinpistoler och stora kaliber vapen. For att sakerstalla en séker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sikerhetsatgarder vid anvandning

Anvand endast produkten med kompatibla vapenmodeller (se specifikationer nedan).

Se till att vapen alltid &r avsékrade innan installation av tillbehor.

Anvand skyddsglastgon och andra lampliga skyddsatgarder under installation och anvandning.
Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma forhallanden, sdsom kraftigt regn eller sno.
Kontrollera att monteringsskruvarna ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installation.
® Rengdr ytan dar produkten ska installeras.

2. Installation
® Placera Picatinnykikarskenan pa den avsedda platsen pa vapnet.
® Anvand de medfdljande monteringsskruvarna for att fasta skenan.
® Se till att skenan sitter fast ordentligt.

3. Anvéndning

* Montera eventuella tillbehor p& skenan enligt tillverkarens instruktioner.
® Utfor alltid en sékerhetskontroll av vapnet innan avfyrning.

Avfallsanvisnhingar

® Kassera eventuella férpackningar och oanvanda delar p& ett miljovanligt satt.
® Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallprodukter.
¢ Atervinn produkten om mgjligt, i enlighet med lokala regler.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modell
och serienummer tillgéngliga for snabbare service.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av
HENRY ACCESSORY RAILS och skyddar bade dig sjalv och andra.






